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§ 2.

Diese Verordnung tritt am 7. Tage nach der
Verlautbarung in Kraft; sie wird vom Minister
des Innern im Einvernehmen mit den Mini-
gtern fur Wirtschaft und Arbeit, fur Schul-
wesen, fiir Volksaufklarung, fiir Land- und
Forstwirtschaft, fur Verkehr und Technik und
dem Finanzminister durchgefiihrt.

Der Minister des Innern:

Bienert m. p.

Der Minister fur Wirtsc aft
und Arbeit:

Dr. Bertsch m. p.

Der Minister fiir Schulwesen und
Minister fiir Volksaufklarung:
Moravec m. p.

Der Minister fur Land- und Forst-
wirtschaft:

In Vertretung des Ministers:

Dr. Staehly m. p.

Der Minister fur Verkehr und Technik:
Dr. Kamenicky m. p.

Der Finanzminister:
Dr. Kalfus m. p.
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§ 2.

Toto nafizeni nabyva uCinnosti 7. dne po
vyhlaseni; provede je ministr vnitra v dohodgé
s ministry hospodarstvi a préace, Skolstvi, lido-
vé osvéty, zemeédélstvi a lesnictvi/ dopravy a
techniky a financi.

Ministr vnitra:
Bienert v. r.
Ministr hospodarstvi
a prace:

Dr. Bertsch v. r.
Ministr Skolstvi a ministr lidové
osvéty:

Moravec v. r.
Ministr zemeédélstvi

a lesnictvi:
V zastoupeni ministra:
Dr. Staehly v. r.

Ministr dopravy a techniky:
Dr. Kamenicky v. r.

Ministr financi:
Dr. Kalfus v. r.

231.

Kundmachung
des Vorsitzenden der Regierung

vom 18. August 1943,

betreffend tibernahme der Brennholzverteiiung
fiir Feuerzwecke durch die Kohlenwirtschafts-
stelle fiir B6hmen und Mahren.

Auf Grund des § 11 der Regierungsverord-
nung vom 14. Oktober 1939, Slg. Nr. 265,
betreffend die Erméachtigung des Ministeriums
fiir Landwirtschaft zur Regelung der Forst-
und Holzwirtschaft, verlautbare ich:

§ -

(i) Die Auf%aben der Verteilung von Bremi-
holz aller Art Tar Feuerzwecke mit Ausnahme

Vyhlaska
predsedy vilady
ze dne 18. srpna 1943
0 prevzeti rozdélovani palivového dFivi
k topnym uéelﬁmvufadovnou pro uhelné
hospodarstvi v Cechach a na Moraveé.

Podle § 11 vladniho nafFizeni ze dne 14. Fijna
1939, ¢. 265 Sh., kterym se ministerstvo zemé-
délstvi zmocnuje k upravé lesniho a drevar-
ského hospodarstvi, vyhladuji:

§ 1

ﬂ) O Ukoly rozdélovani palivoveho dFivi
vseho druhu k topnym Gcellm s vyjimkou téch
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derjenigen Brennholzsortimente, die fiir die
Erzeugung von Generatorholz benotigt werden,
werden von der Kohlenwirtschaftsstelle fiir
Bdhmen und Mahren wahrgenommen.

(2) Die Vorschriften, betreffend Regelung
von Ein- und Ausfuhr von Brennholz, bleiben
unberiihrt.

§ 2.

Diese Kundmachung tritt mit dem 1. Sep-
tember 1943 in Kraft.

Dr. Krejéi ni. p.
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Druckerei des Protektorates Bdhmen und Mahren in Prag.
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druhl palivového dFivi, kterych je tfeba k vy-
robé generatorového dfivi, peCuje uUfFadovna
pro_uhelné hospodarstvi v Cechach a na Mo-
rave.

(2) Predpisy o upravé dovozu a vyvozu pali-
vového drivi zGstavaji nedotceny.

§ 2.

Tato vyhlaSka nabyva ucinnosti dnem 1. zafi
1943.

Dr. Krejci v. r.
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